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Хлебом-солью, песнями о

счастливой жизни земляков

Кобзаря встретила участни-

ков всесоюзного Шевченков-

ского праздника литературы

и искусства «В семье воль-

ной, новой» черкасская зем-

ля. Словно красочные руш-

ники, расстелила она перед

гостями дороги дружбы.
Встречи с трудящимися

Черкасщины превратились в

яркую демонстрацию велико-

го единения народов нашей

Отчизны, о котором мечтал,

которое предвещал поэт. В

Городище литераторов при-

гласили на. открытие литера-

турно-мемориального музея

известного украинского со-

ветского писателя Иване. Ле.

— Имя этого мастера сло-

ва особенно близко моим

землякам, —сказала на митин-

ге узбекская поэтесса Гуль,
чехра Нуруллаева. — Уро-
женец Украины, он был сре-

ди тех сынов, нашей много-

национальной Родины, кто

нес воду жизни в пустыню,

в Голодную степь, кто строил

Большой Ферганский канал и

затем в перзем советском

романе об Узбекистане вос-

славил людей, дарящих во-

ду, — русских,- украинцев,

узбеков, туркменов.

Мечты Кобзаря о счастье

и братстве народов воплоти-

лись в наше прекрасное вре-

мя, гозорили на вечере в

районом Доме культуры пи-

сатели Константин Трофи-
мов, Васи ль Козаченко, бол-

гарский поэт-переводчик Ата-

нас Душков, поэт Федор
Моргун, секретарь Городи-
щенского райкома партии

Н. К. Низенко.

Еще одним событием

праздника стало открытие ли-

тературно-мемориального му-

зея выдающемуся украинско-

му писаіелю Михаилу Ста-

рицкому на его родине, в

селе Клйщинцы Чернобаев-
ского района. Много интерес-

ного узнали гости из матери-

алов экспозиции, рассказы-

вающей о жизни и творчест-

ве мастера слова. дружбе
людей труда.

Волнующей и радостной
была встреча деятелей лите-

ратуры и искусства с релик-

виями Каменки, где свято

чтут память о декабристах,

великих деятелях русской

культуры — А. С. Пушки-
не и П. И. Чайковском. На

Бечере. собравшем тружени-

ков района, участники Шев-

ченковского праздника —

словацкий поэт-переводчик

Юрай Андричнк. драматург

Микола Зарудный, компози-

тор Александр Билаш, поэт

из Москвы Петр Кошель го-

ворили о духовном родстве

братских культур, их расцве-

те в эпоху социализма.

Неизгладимые впечатления

увезли гости из других горо-

дов и сел Черкасщины, и

особенно из Моринцев и

Шевченково Звенигородского

района, где родился и провел

детские годы Кобзарь.
«Я счастлив, что получил

приглашение на поэтический

праздник. Мне дорог Шевчен.
ковский край, дорого творче-

ство Кобзаря, которое сбли-

жает народы. Недавно изда-

тельство «Чехословацкий пи-

сатель» выпустило в серии

«Клуб друзей поэзии» новое

издание «Кобзаря», богато

иллюстрированное рисунками

самого поэта, творчество ко-

торого популярно в нашей

стране. Влияние пламенного

шевченковского слова на умы

н сердца людей разных стран

и народов ширится из года в

год. Считаю своим долгом

донести сокровенные думы

великого сына Украины до

читателей Чехословакии». Та-;
ними мыслями поделился со

своими друзьями литературо-

вед и переводчик, профессор
Пражского, университета

Вацлав Жидлицкий во вре-

мя Шевченковского праздни-

ка во Львове, куда прибыла
большая группа посланцев

литератур братских респуб-
лик СССР и социалистиче-

ских стран.

В старинном городе гости

ознакомились с экспозицией

литературно - мемориального

музея Ивана Франко. Разго-

вор о значении наследия ве-

ликого поэта и художника

состоялся во Львовской орга-

низации Союза писателей

Украины, где в эти дни от-

крылась выставка графиче-
ских листов и акварелей, те-

мы которых подсказали сти-

хи, поэмы, баллады Кобзаря.
Произведения Т. Г. Шев-

ченко на украинском и рус-

ском, белорусском и казах-

ском, ' польском и чешском

языках прозвучали на лите-

ратурно-художественном ве-

чере в концертном зале фи-
лармонии. Перед любителями

поэтического слова выступи-

ли Дмитро Павлычко и Пет-

ро Осадчук, Роман Лубкнв-
ский я Богдан Стельмах, бе-

лорусский поэт Василь Зуе-
нок, литературовед из Орен-

бурга, известный исследова-

тель творчества Кобзаря Ле-

онид Большаков, польский

поэт-переводчик Тадеуш Сли-

вяк.

Маршруты праздника

дружбы привели его участ-

ников на Тернопольщину.
Мастера слова посетили Кре-

менец и другие населенные

пункты, где осенью 1846 го-

да по заданию Археографиче-
ской комиссии побывал Та-

рас Шевченко. В областном

центре состоялся литератур-

ный вечер «В семье вольной,

новой». . (РАТАУ).
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Во Львове побывала делега-
ция писателей и поэтов Украи-
ны, Белоруссии. РСФСР, а таи.
же представители Польши и
ЧССР. Гости осмотрели город.

встретились со студентами
Львовского государственного
университета им. И. Франко,
приняли участив в литератур-
ном вечере.

На снимке: члены делегации
поэт и переводчик Тадеуш
СЛИВЯН (ПНР), поэт Петр
ОСАДЧУК, шевченковед и пе-
реводчин из Праги Вацлав
ЖИДЛИЦКИЙ рассматривают
гравюры львовских художников
на темы произведений Т. Г,
Шевченко.

Фото Б. Криштула.
(РАТАУ).


